LECTEUR (LECTEUR DE PROXIMITE)

Si vous avez des cartes d'acces enregistrées (voir le guide rapide 6502/G+), il est recommandé d'en faire une sauvegarde a I'aide de I'option
« Exporter ».

ACCESS CARDS

JOURNAL DES EVENEMENTS

Il est possible de consulter les différentes actions effectuées par le systeme a partir de cet écran, ainsi que d'exporter ces enregistrements vers
un fichier a l'aide de I'option « Exporter ».

Event type

Callto
Sottings

Communication established

Lock 1 activation 126: 271002018 s1p

Lock 2 activation 15:26:10 2710002049

Keypad access 5 29010:00 280W2019 B e

RFID access 08:42:20 20000 2 i
Reader

Tamper activation 03:30:00 01J

Exit button activation 11:54:10 ozroizne Event log

Callto g 15:25:38 270w2019

About

A PROPOS (DE L'APPAREIL)

Enfin, dans la section « A propos », nous pouvons consulter des informations sur la carte, mettre & jour son firmware ou modifier le mot de passe d'accés au client Web :

LOCAL INFORMATION UNIT VERSION
Diaking code langth Hardware - Version matérielle
Settings . .
Block number Firmware Version du firmware
Address sIP
Informations sur les plaques dimmatriculatio taenE -
nformations sur les plaques dimmatriculation PASSWORD
Gateway
Subnet Mask & L Administrator
MAC address i ; Unit : Mot de passe d'accés au client Web
Event log (Veuillez noter le nouveau mot de passe en cas de changement)
Apply
” About

Mise a jour du firmware

Réinitialiser la carte mere

de l'assiette

Password

-



CLIENT WEB G+

CLIENT WEB G+

AVANT DE COMMENCER

Avant de saisir I'adresse IP du panneau de gestion dans le navigateur, il est impératif de vérifier que la connexion réseau de votre ordinateur se trouve sur le

Aucun ordinateur ni logiciel n'est requis pour la configuration du systéme : le groupe vidéo attribue automatiquemnt une IP et enregistre les moniteurs. Pour les méme réseau. Pour ce faire, suivez les étapes suivantes :

configurations avancées, comme l'ajout de périphériques SIP ou de caméras supplémentaires, le client web est nécessaire. Comme nous le verrons dans ce

guide, ce client offre également d'autres fonctionnalités utiles, telles que I'exportation des configurations systéme et I'enregistrement des événements systéme.

°ccédez au « Centre Réseau et partage » du Panneau de configuration iquez sur la connexion Ethernet active
‘entro: de redes y recursos compartidos
O s i i -8 o
ACCEDER AU CLIENT WEB B P e i o e & = 4 5+ Paneldecontrol » Todes los slementos de Panel de control + Cerdro de redes y recursos compartidos
- - = = = b g M s i b de i red s ol i
Pour accéder au client web, nous devrons connecter un ordinateur a l'installation. 4 il Voo et de et V11 armiscion basicn dc la ey confidrar concidecs
e er lex redles sctieas
Pour ce faire, nous connecterons un cable Ethernet du port OUT d'un commutateur D4L-G+/POE de notre systéme a l'ordinateur. L'alimentation de I'ordinateur B Ao . i ! o s o
ipe de sccesc:
s o . . . R ) W e _ SR hssravimngdrie
doit étre configurée en mode local afin qu'il n'envoie des données qu'a notre ordinateur portable. i Lot ot . Cembsar canfquracsén de uso L e
@ Fucrmans competido svarcado
Opcicnes de streaming
muttimedhs Red no identificads Tipodeaccess:  Sin sccesol
Fed publica Conmiones: [ Exhermet 4

I Opsiores i wesst

rime de v

Cambisr ka configurscién de red

Configurar una mues comeitin o red
el Configurar WP o bien configusar un
So W snndados o punta de acceso.
= vt presblernay
UTP # =h Centro de redes Yy recursos " Disgnosticary reparar problemas de red u chtener imformacisn de sohucisn de problemas.
- compartidos
FA-G+
D4L-G+/PoE

L utP °|iquez sur « Propriétés » °aisissez « Protocole °nfigurer la plage d'adresses IP
uTpP T Internet version 4

& Fitacio de Etermet ‘ Propiedades: Protocolo de Internet version 4 (TCP/1Pv4) x
. —— (TCP/IPv4)
| 'E General
Lca Conewsin B
Propiedades de Ethernet P
Cuisine locale D ee w ¥ it Puede hacer que la configuracidn IP se asigne automaticamente s la
Conecvided TP SNacE0d | nciones demed | Lso compiarido red s compatible con esta fundonalidad, De lo contrario, debera
. . N T . . s 4 . . . a1 Estads de meda. Hat consultar admini al -aGon onfigurez Tadresse IP pour quelle commence par
Dans les installations ou des commutateurs PoE sont utilisés, par exemple pour alimenter des caméras de vidéosurveillance, il sera possible d'utiliser I'un de s ol e = i i | conomatee it cereer 10
. 1 VEROCRT
leurs ports UP-LINK pour connecter 'ordinateur portable :

@ ktel(R) Bhemet Conrection (7} 1215V () Obtener una direccidn [P automaticamente
PORTS PORTS (®) Usar 12 siguiente direccidn IP:
POE LIAISON MONTANTE Direccidn IP: Trois autres nombres
= ont une valeur inférieure a 255
Evviacon — — #ed | 2 W compatid de ; il Mascara de subred: 25,0 .0 .0
=4 & =
e sz ;mm“‘m" ?; 6"’;;:::;: e Puerta de enlace predeterminada: Attribuez 'adresse

b & (TCP 10.0.0.1 a la passerelle.
Obtener la direccidn del servidor DNS automéicamente

" (@) Usar las tes o de servidor DNS:
b | [ Servidor DNS preferio: [ . - - 1
o e e
Protocala TCP/AP. B protocok de red de dma exensa
jprecetemnado que pemite 3 Comuncactn entre vanias
Tedes conectadas ertre 51 [ -
s [ vabdar configuracin al salir Opdones avanzadas...
D4L-G+/PoE

-1 I T ]

[ | e

uTP

s N'atttribuez pas de DNS b Confirmer les paramétres

(champs vides)

A ce stade, I'ordinateur est configuré pour fonctionner dans la méme plage d'adresses IP que la carte réseau. |l ne reste plus qu'a :
Une fois I'ordinateur portable connecté, nous devons nous connecter a |'adresse IP du panneau de gestion a I'aide d'un navigateur Web (Chrome, Explorer...).

L'adresse IP attribuée est probablement 10.0.14.9. Vous pouvez vérifier I'adresse IP comme suit :

Saisissez I'adresse IP dans votre navigateur : Connectez-vous au client Web :

es s . o+
S e 10.0.14.9 = 30 100.14.9 =
Accéder aux paramétres Saisissez le code installateur 2718 a I'aide du Appuyez sur la fleche droite jusqu'a Appuyez sur la quatrime option MER i
clavier et appuyez sur Valider. accéder au menu des paramétres (3/3) n m u
Edmwjr n Conseil de gestion de la propriété intellectuelle B m ‘ [; +
aque ——
Adresse IP -
sque de res:

Porte

Adresse MAC Le mot de passe pour accéder est 888999.

www.golmar.fr www.golmar.fr



CLIENT WEB

La description suivante présente I'écran initial du client web :

DOOR PANEL

Floor number

Tamper enabled

Unlock with ace

PARAMETRES

LOCK CONTROL

Settings
sIP
Exit button delay time _
Lock 2 D e}ri:es
Unlock time
Reader
0 Normally Open = 1 Normally Closed Event log
About

Environnement de configuration

Réglages et ouverture de la plaque (actifs)
paramétres de compatibilité SIP

Inclure les appareils / Sauvegarde
Cartes d'accés export/import

Journal des événements

A propos de I'appareil

Déconnexion

Etapes a suivre :
1 - Connectez la caméra au systéme :

PORTS PORTS Dans ce schéma, la caméra regoit les données et I'alimentation du

commutateur 48Vcc.

DOOR PAMEL

Time

Ul

APPAREILS

Depuis le menu des parametres, nous pouvons modifier la configuration du panneau d'entrée de la porte et des ouvre-portes :

LOCK CONTROL

Réglage de la date et de I'heure

Réglage du volume du haut-parleur (1-10)

Numeéro de I'étage ou se trouve l'appareil (1-96)

(Requis si le contréleur d'ascenseur LCU-16/G+ est disponible)
Activer/Désactiver la protection contre le sabotage
Activer/Désactiver 'ouverture

utilisation du code d'accés

Autoriser/Ne pas autoriser les

modifications des paramétres de I'appareil

Temps de déverrouillage (1-15)
mode de fonctionnement du bouton d'ouverture

0 = Normalement ouvert / 1 = Normalement fermé

délai d'ouverture du bouton

Temps de déverrouillage (1-15)

Dans la section Appareils, nous trouvons la liste des appareils installés.

DEVICE LIST DEVICE INFORMATION

B & sl Ade

B B apartment 1 IP adidress
£ Monitor 1 MAC addr
> Manitor 2 Name

B & Apartmant 2 Floor number
B ooorpansl1
Block D
arden camera

3 Bite guard

# SIP tebophone

En bas, nous pouvons exporter la configuration.

Nous pouvons consulter leur configuration et en modifier certains aspects.

Settings

SIP

Devices

Reader

Evantlog

About

Si jamais il est nécessaire de le récupérer ultérieurement, il peut étre importé a l'aide de I'option d'importation, en chargeant le fichier .db généré lors de I'exportation.

Nous pouvons également ajouter des caméras ONVIF et des périphériques SIP a l'installation. Nous examinerons ces aspects en détail ci-dessous.

Ajouter une caméra

Le systéme permet d'ajouter des caméras Golmar présentant les spécifications suivantes :

* Protocole d'interface ONVIF .

* Norme de codec vidéo H.264 , compatible avec le mode « de base ».

(*) Golmar ne garantit pas la compatibilité avec les caméras d'autres fabricants.

SW-104

POE LsonoNTANTE {

uTpP

FA-G+ D4L-G+/PoE

2 - Trouvez |'adresse IP de la caméra :

uTpP

Il est possible d'envoyer des données depuis un commutateur et

d'alimenter la caméra localement grace a son bloc d'alimentation.

Trouvez I'adresse IP attribuée a la caméra. Si I'adresse IP par défaut de la caméra n'est pas indiquée dans son manuel, vous pouvez la trouver a l'aide de programmes

comme « IP Search Tool ».

q IP Search Tool

-

Ind Model Device Na . Firmware Viersion

1 INVIF IPC

7.5 71 Onwif Mult

3 - Accédez a I'environnement de configuration de la caméra :

Subnel Ma.. GateWay DNS
256000 0000

ALL

IP Arirress 0.0.0.0
Suhnet 255 255 255 0
GateWay 0.0.0.0
nNs F.0.0.0
HTTP Port
RTSP Pt

DHCP Enable

I learname admin

Pazzwnirm

Une fois que vous connaissez I'adresse IP de la caméra et que votre ordinateur se trouve sur le méme réseau, saisissez I'adresse IP dans votre navigateur et accédez aux

parametres de la caméra (un processus similaire a celui décrit au début du guide, mais dans ce cas, en utilisant les paramétres de la caméra).

Saisissez |'adresse IP de la caméra dans votre navigateur :
L] L

10.0.99.99

ALLER

Connectez-vous au client web de la caméra :

L )

10.0.99.99

(Golmor

Les caractéristiques de I'appareil photo Golmar utilisé dans ce guide sont les suivantes

(*) Si I'appareil photo est un Golmar, utilisez le navigateur Internet Explorer.
Utilisateur : admin, Mot de passe : admin

(*) Vérifiez les identifiants d'accés de votre caméra



4 - Modifier I'adresse IP.

Live | Remote Seffing Local Settings

L'adresse IP de la caméra devra étre modifiée
pour une valeur comprise entre 10.128.XX.XX et

10.254 XX.XX.

L'adresse IP de la passerelle doit étre transmise.
étre 10.128.0.1

Live | Remote Setfing Local Settings @

Résolution (Selon I'appareil photo)
FPS 25
Main$tream SubSiream
Compression H.264
Type d'encodage Ligne de base

Type de débit binaire CBR

Débit binaire 512
Intervalle d'images 20 ms

(*) Votre navigateur peut a un moment donné indiquer que des plugins doivent étre installés ; si tel est le cas, vous devez les installer et redémarrer votre navigateur.

(**) Si vous modifiez vos identifiants d'acces, veuillez les conserver car ils sont nécessaires pour associer la caméra au systeme.

6 - Ajoutez la caméra configurée dans le systeme
Nous accédons a la section « appareils » du tableau de bord (décrite précédemment dans ce guide) :

ADD CAMERA

Galmar Hame

Nom permettant d'identifier la caméra
1P addre Adresse IP de la caméra

User

Informations d'identification de 'appareil photo
- Password

| Cancel

Nous cliquons sur [ addCamera | [ Add SIP Davic

« ajouter une caméra ».

La caméra a bien été ajoutée et apparait dans la liste des périphériques :

DEVICE INFORMATION Il est possible de sélectionner les appareils qui ont accés aux

CONFIG 5 images de la caméra.
eltings
Hams tameral = Pour ce faire, sélectionnez I'option « visibilité » et choisissez dans
F address sie . N . .
=t le menu déroulant les appareils que vous souhaitez autoriser.
Devices
P —— Reader
Dejete |
Eventlog
About

Add Camera

Ajouter un périphérique SIP
La section suivante explique comment inclure un périphérique SIP, et plus précisément comment inclure un téléphone VolP avec le protocole SIP.
Etapes a suivre :

1 - Connectez I'appareil au systéme :

PORTS PORTS
POE

Adaptateur
230 V/5 Vee

Le téléphone VolP utilisé est alimenté en 5 Vcce.

. Par conséquent, un port de liaison montante a été utilisé uniquement pour lui
uUTpP
transmettre des données et pour I'alimenter localement grace a son alimentation.

D4L-G+/PoE

2 - Adresse IP du périphérique SIP :
Vous devrez connaitre I'adresse IP de I'appareil. Les téléphones VolP l'affichent généralement a I'écran. Sinon, vous pouvez utiliser des programmes comme I'outil
de recherche d'adresse IP mentionné précédemment.
Si l'adresse IP de I'appareil n'appartient pas a la méme plage que celle du systéme, il faudra la modifier et choisir une adresse IP de méme plage, par exemple 10.XX.XX.XX. (N'oubliez pas
que 'adresse IP de I'ordinateur doit également appartenir a cette plage). Consultez la procédure de modification d'adresse IP fournie par le fabricant de votre téléphone.
Ce guide concerne le modéle Grandstream GXP1610. La méthode de modification de I'adresse IP est trés similaire a celle décrite précédemment pour les
caméras Golmar, comme indiqué ci-dessous.

3 - Modifier I'adresse IP

Saisissez I'adresse IP actuelle du téléphone VolP dans votre navigateur : Accédez a la section réseau et modifiez I'adresse IP et la passerelle :

. e o e e

ADRESSE IP PAR DEFAUT DU TELEPHONE ADRESSE IP PAR DEFAUT DU TELEPHONE

;I'h’-"\luli— % ; R — v

c,GRANDETFeEAM GXP1610 T—

Plage d'adresses IP 10.XX.XX.XX

Passerelle 10.0.0.1

Connectez-vous avec les identifiants du fabricant. Enregistrez les modifications et redémarrez votre téléphone.

4 - Ajouter le téléphone au systéeme

Nous accédons a la section « appareils » du tableau de bord (décrite précédemment dans ce guide) :

ADD SIP DEVICE

SFORMATION

ame e Nom permettant d'identifier I'appareil

Block Bloc associé au périphérique

forens Adresse d'appel attribuée a I'appareil

CRrRLEHSR S Connexion « 1 » via IP
Devieus Adresse IP 10.128.1.1

* Connaction opt . Adresse IP de I'appareil

Abaut

Ajouter

y e
Nous cliquons sur [ Adac | Adasip Device

« Ajouter un périphérique SIP »

Le téléphone a déja été ajouté et figure dans la liste des appareils appartenant au bloc 1.
Si nous appelons I'adresse 10, nous établirons la communication. Une fois la connexion établie, nous pourrons ouvrir les relais 1 et 2 respectivement a I'aide des

commandes #1 et #2.





